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Manual instrucciones
Instruction manual
200W (1x) Médulos LED / LED Modules 400W (2x)Mddulos LED / LED Modules 600W (3x) Mdédulos LED / LED Modules
800W (4x) Mddulos LED / LED Modules 1.000W (5x)Mddulos LED / LED Modules 1.200W (6x)Mddulos LED / LED Modules

Aislamiento eléctrico
@ Electrical isolation cl INFO

% Vonaon 5 2o0vac ﬁ: e ESTE PRODUCTO CONTIENE UNA FUENTE LUMINOSA
DE LA CLASE DE EFICIENCIA ENERGETICA.
Hy Frecuencia £0-60H2 THIS PRODUCT CONTAIS A LIGHT SOURCE OF THE
Frequency ENERGY EFFICIENCY CLASS
o indice de estanqueidad
29 Sealing rating P66
Potencia 200W / 400W / 600W /
T Power 800W /1000W /1200W
(Z Maxima altura de montaje 20m

Mounting distance
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PRECAUCIONES:

Desconecte la corriente antes de instalar el producto.
Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

No sumerja este producto en agua ni lo manipule con las ma-
nos mojadas.

No usar guantes ni cualquier material plastico.

No golpee el producto.

No manipule el producto mientras se encuentre en funciona-
miento y déjelo enfriar antes de tocarlo con las manos.
Mantenga una distancia minima de 1m con la superficie u
objeto ailuminar.

El producto no debe ser cubiero por material aislante térmico
en ningun caso.

Si el producto se encuentra dafado sustitUyalo inmediatamen-
te por uno nuevo.

Manipular la luminaria sujetando el cuerpo, nunca presionando
el difusor ya que podria hundirse y dafiar la fuente de luz (LED).
Esta luminaria contiene componentes sensibles a la electrici-
dad estatica y una descarga sobre ella podria destruir o dafar
sus componentes.

Uso exclusivo en exteriores.

Si el cable o cordon flexible externo de esta luminaria resulta
dafado, debera ser sustituido exclusivamente por el fabricante
0 su agente de servicio o una persona cualificada similar con el
fin de evitar riesgos.

La fuente luminosa contenida en esta luminaria debera ser sus-
tituida exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio
0 una persona cualificada similar.

No se incluye el bloque de terminales. La instalacion debe ser
realizada por una persona cualificada.

La luminaria debe colocarse de forma que no se prevea una mi-
rada prolongada a la luminaria a una distancia inferior a 2,42m.

AVISO

- Antes de comenzar la instalacion de éste producto, por favor,
lea atentamente las instrucciones y guardelas en un sitio
seguro.

- Lainstalacidon debe realizarla personal cualificado.

La inadecuada manipulacion de los componentes o de la
propia luminaria podria dafar el correcto funcionamiento de
este producto, quedando anulada la garantia del fabricante.
La garantia cubre Unica y exclusivamente el producto sumi-
nistrado.

- Las averias ocasionadas por instalaciones fuera de lo que in-
dica el REBT 2002 eximen de la vigencia de la garantia en los
productos daflados.

- Es de obligado cumplimiento en instalaciones interiores la
aplicacion del articulo 16, punto 3 del REBT 2002.

ATENCION!! RESPETAR LAS PRECAUCIONES DE MANIPULACION DE LOS
COMPONENTES SENSIBLES A DESCARGAS ELECTROSTATICAS (LED).
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PRECAUTIONS:

Disconnect current before installing device.

Keep product out of the reach of children.

Do not immerse this device in water or handle it with wet
hands.

Do not use gloves or any plastic material.

Be careful not to bang the device.

Do not handle the product whilst it is in use and allow it to cool
down before hand contact.

Maintain a minimum distance of Tm between the device and
the nearer surface or object.

The product must not be covered by thermal insulation mate-
rial under any circumstances.

If the device is faulty, replace immediately with a new one.
Handle the light fixture by holding the body, never the diffuser,
as it may collapse and damage the light source (LED).

A discharge on this light fixture may destroy or damage its
electrostatic sensitive components.

Outdoor use only.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is dama-
ged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person in order to avoid a
hazard.

The light source contained in this luminaire shall only be
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person.

Terminal block not included. Installation must be performed by
a qualified person.

The luminaire should be positioned so that prolonged staring
into the luminaire at a distance closer than 2.42m is not expec-
ted.

WARNING

- Before installing this product, please read the instructions
carefully and store them in a safe place.

« The installation should be carried out by trained staff.

Incorrect handling of the parts or the light fixture itself may

impair the proper performance of this product. In this case,

the manufacturer guarantee shall be deemed void.

- The manufacturer guarantee shall be deemed void: if the ins-
tallation is not performed in accordance with the spanish low
voltage electrotechnical regulation 2002 (REBT 2002).

- The application of ibc bt09-4 of REBT (installation of line and
light fixture surge protectors) is essential for industrial and
public lighting installations. The guarantee does not cover
against damages caused by surges in light fixtures without
surge protectors installed.

ATTENTION!!! OBSERVE PRECAUTIONS FOR HANDLING ELECTROSTATIC
SENSITIVE DEVICES.
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LENTES: 30°/ 60° / ASIMETRICA
LENSES: 30°/60°/ ASYMMETRIC

ACCESORIOS / ACCESSORIES

MODULO LED
LED MODULE
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MONTAJE / ASSEMBLY

FIG.1

FIG.2
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MONTAJE / ASSEMBLY

Médulos  Potencia Soporte / Anclaje
Modules Power Support / Anchoring
x 200W 2/4
2 400W 2/8
3x 600W 2/12
4x 800W 2/76
5x 1.000W 2/20
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ANCLAIJE / ANCHORING

FIG.1

o
Swn
<3
CE
2
O @ o
@ T
=< N
A5 x
“““““““““““ noe m M
oF
€ £ S m @
£ nmv 3 L=
o 2 Zuw (] P
@ N x O L~ o¢#
“““““““““““ Own ,Q pd e
wg N O, 23
w g x o O
Ed X xZ <9 Suw
2 <Q 33 R2
mm s <Y 1@
®)
=z
22 )
mo
I
QU
zZz
<<

00000 00000 00000
00000 00000 00000
00000 00000 00000
00000 00000 00000
00000 00000 00000
00000 00000 00000
00000 00000 00000
00000 00000 00000
00000 00000 00000
0.0[ 00 0.0[00 0.0[00 _—
ool oo ool Joo ool Joo

00000 00000 00000
00000 00000 ocooooo|l | L
00000 00000 00000
00000 00000 00000
00000 00000 00000
00000 00000 00000

00000]ll llococoolll lflocogolll || S =
00 OOlfl loc 00 odoQo

OO 0O OO 0O OO0 00

MLE
ESQUEMA DE CONEXION
CONNECTION SCHEME

PRILUX

13 enero 2025 / m-astrani

DALI

5/6



GIRO/TURN

FIG.3

FIG.2

FIG.1

x2

CAMBIO DE LENTES / LENS REPLACEMENT

FIG.2

FIG.1
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Manuel d'instructions
Manual de instrugdes
200W (1x) Médulos LED / LED Modules 400W (2x) Modules LED / Médulos LED 600W (3x) Modules LED / Médulos LED
800W (4x) Modules LED / Médulos LED 1.000W (5x) Modules LED / Médulos LED 1.200W (6x) Modules LED / Médulos LED

Isolation électrique
@ Isolamento elétrico cl INFO

4 Tension D alimentacion 12%%22078\@2;% e CE PRODUIT CONTIENT UNE SOURCE LUMINEUSE DE
LA CLASSE D’EFFICACITE ENERGETIQUE.
Hz Fréquence 50-60Hz ESTE PRODUTO CONTEM UMA FONTE DE LUZ DE
Frequéncia CLASSE DE EFICIENCIA ENERGETICA.
o Indice d'etanchéité
2o Indice de estanqueidade P66
Puissance 200W / 400W / 600W /
T Poténcia 800W /1000W /1200W
(Z Hauteur de montage maximale 20m

Altura maxima de montagem
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PRECAUTIONS:

Couper l'alimentation avant d'installer le produit.

Tenir le produit hors de portée des enfants.

Ne pas immerger ce produit dans I'eau ou le manipuler avec les
mains mouillées.

Ne pas utiliser de gants, ni de matériau plastique.

Ne pas cogner le produit.

Ne pas manipuler le produit pendant son fonctionnement et le
laisser refroidir avant de le toucher avec vos mains. .

Garder une distance minimale d'Im avec la surface ou l'objet a
éclairer.

Le produit ne doit en aucun cas étre recouvert d'un matériau
d'isolation thermique.

Si le produit est endommagé, le remplacer immeédiatement par
un nouveau.

Manipuler le luminaire en tenant le corps, ne jamais appuyer
sur le diffuseur car il pourrait s'enfoncer et endommager la
source de lumiere (LED).

Ce produit contient des composants sensibles a I'électricité sta-
tigue et une décharge électrique pourrait détruire ou endom-
mager les composants.

Uso exclusivo en exteriores.

Si el cable o corddn flexible externo de esta luminaria resulta
danado, debera ser sustituido exclusivamente por el fabricante
0 su agente de servicio o una persona cualificada similar con el
fin de evitar riesgos.

La fuente luminosa contenida en esta luminaria debera ser sus-
tituida exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio
0 una persona cualificada similar.

No se incluye el bloque de terminales. La instalacion debe ser
realizada por una persona cualificada.

La luminaria debe colocarse de forma que no se prevea una mi-
rada prolongada a la luminaria a una distancia inferior a 2,42 m.

AVERTISSEMENT

- Avant de commencer l'installation de ce produit, veuillez
lire attentivement les instructions et les conserver dans un
endroit sar.

- L'installation doit étre effectuée par du personnel qualifié.
Une manipulation inappropriée des composants ou du lumi-
naire pourrait nuire au bon fonctionnement de ce produit,
annulant ainsi la garantie du fabricant.

La garantie du fabricant est annulée : si I'installation n’est pas
effectuée conformément au reglement électrotecthnique
pour basse tension espagnol (REBT 2002).

RESPECTER LES PRECAUTIONS DE MANIPULATION DES COMPOSANTS
SENSIBLES AUX DECHARGES ELECTROSTATIQUES (LED).

13 enero 2025 / m-astrani

PRECAUCOES:

Desligar a corrente antes de instalar o produto.

Manter o produto fora do alcance das criancas.

N&o mergulhar este produto em agua, nem o manipular com
as maos molhadas.

Ndo usar luvas nem qualquer material plastico.

N&o golpear o produto.

Nao manipular o produto enquanto este se encontrar em fun-
cionamento e deixar arrefecer antes de tocar com as maos.
Manter uma distancia minima de Tm em relacao a superficie ou
objeto ailuminar.

O produto nunca devera ser coberto por material isolador
térmico.

Se o produto se encontrar danificado, substituir imediatamente
pOr UM Novo.

Manusear a luminaria segurando No corpo, sem nunca pressio-
nar o difusor, pois poderia ceder e danificar a fonte de luz (LED).
Este produto contém componentes sensiveis a eletricidade
estatica e uma descarga sobre o mesmo poderia destruir ou
danificar os seus componentes.

Apenas para utilizagcdo no exterior.

Se o cabo ou o cordao flexivel externo dessa luminaria estiver
danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante
ou pelo seu agente de assisténcia técnica ou por uma pessoa
qualificada semelhante, de modo a evitar qualquer perigo.

A fonte de luz contida nessa luminaria s6 pode ser substituida
pelo fabricante ou pelo seu agente de assisténcia ou por uma
pessoa qualificada semelhante.

Bloco de terminais nao incluido. A instalagcao deve ser efectua-
da por uma pessoa qualificada.

A luminaria deve ser posicionada de modo a que ndo seja ex-
petavel um olhar prolongado para a luminaria a uma distancia
inferior a 2,42 m.

AVISO

- Antes de comecar a instalagcdo deste produto, por favor leia
atentamente as instrug¢des e guarde-as num lugar seguro.
Ainstalagdo deve ser realizada por pessoal qualificado.

- A manipulagdo imprépria dos componentes ou da prépria
luminaria poderd prejudicar o funcionamento correto deste
produto, ficando anulada a garantia do fabricante.

- Fica anulada a garantia do fabricante: se a instalagdo nao se
realizar conforme indicado no REBT 2002.

RESPEITAR AS PRECAUGOES DE MANIPULAGAO DOS COMPONENTES
SENSIVEIS A DESCARGAS ELETROSTATICAS (LED).
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ETRIQUES

LENTILLES :30°/60° / ASYM
LENTES: 30°/60°/ ASSIMETRICAS

MODULE LED
MODULO LED

ACCESSOIRES / ACESSORIOS
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MONTAGE / MONTAGEM

FIG.1

FIG.2
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Modules  Puissance Support / Anchor
Modulos Poténcia Suporte / Anclaje
x 200W 2/4
2 400W 2/8
3x 600W 2/12
4x 800W 2/76
5x 1.000W 2/20
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ANCHORAGE / ANCORAGEM

FIG.1

ANCRAGE AU MOYEN DE VIS METRIQUES Mi12
FIXACAO POR MEIO DE PARAFUSOS METRICOS M12
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ROTATION/ ROTACAO

FIG.3

FIG.2

FIG.1

x2

REMPLACEMENT DE LENSES /SUBSTITUICAO DA LENTE

FIG.2

FIG.1
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